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Kossuth Ferencz
1841-1914

(Budapest, május 25.) 
Kossuth Ferencz ma reg
gel 4 órakor meghalt.

Már napok óta aggódva lestük a 
szomorú hirt, amely ma reggel érke
zett a táviró szárnyán. Kossuth Lajos 
fiának és politikai örökösének izgal
mas haláltusáját egy ország néma 
részvéte kísérte, erényekben és kiváló
ságokban dús életéért tíz millió ma
gyar imádkozott hetek óta és ma, mi
kor a döbbenetes bizonyosságra ébre
dünk, mégis könybe borul a szemünk. 
Kossuth Ferencz meghalt. A lobogó, 
az apja lobogója, amelyet a legendás 
időkben lengetett a szél a vértől ter
mékeny magyar rónákon, s amelyet 
alig két évtizeddel ezelőtt ragadott a 
kezébe, kihullt az ujjai közül. És ez
zel bezárult egy nagyszerű korszak a 
magyar nemzet történetében: a negy
vennyolcas idők újkori kultuszának 
korszaka.

A történetírók, akiknek az el
múlt húsz esztendő a kutforrások leg
gazdagabb tárházát szolgáltatja, bizo
nyára megfogják állapítani, hogy a 
KOÍSU h Ferencz bölcsessége méltó 
volt a nagy Kossut a fiához, mert ez 
a bölcsesség, anélkül, hogy a magyar 
történetem glóriás nagyjának eszméi
ből bár csak egy gondolatnyit is fel
adott volna, nobt is hazaszeretetének 
gyönyörű és férfias megnyilatkozása
ként megmutatta az utat, amelyen 
minden magyar embernek haladnia 
keli. És most, anikor Kossuth Lajos 
í|a> mint a magyarok királyának tit- 
*os tanácsosa és egykori minisztere, 
8 mint a magyar nép egyik vezére, 
követi atyját az örök nyugovóra, a 
magyar nép szivébe, amelynek örök

zöldjében csak a nép legkiváltságo- 
sabbjai találnak menedéket, a hála és 
elismerés zsolozsmája zokog utána. 
A magyar nép, ezelőtt húsz évvel, al
mikor hosszú számkivetés után visz- 
szatért földjére, úgy fogadta őt, mint 
Kossuth Lajos fiát és nagyobb elis
merést talán nem is várhatott, mint 
hogy most, amikor két évtized múltán 
a halál odaszólitja atyja mellé, a ma
gyar nép úgy búcsúzik tőle, mint 
Kossuth Lajos fiától. Mert nem csaló
dott tenne.

Nehéz megpróbáltatásokat, vérbe- 
fűlt napok izgalmait nem juttatta osz
tályrészéül a sors, de bölcs volt és 
férfi, de önérzettel és szent ihlettel 
építette tovább az atyja nagy müvét. 
A hálás utókor megfogja őrizni az 
emlékét.

Kossuth Ferencz életrajza.
Kossuth Ferenc Lajos Ákos, ország

gyűlési képviselő, szül. 1841. november 16. 
1851. junius 18. Ruttkayné s nevelőjük, Ka- 
rádi Ignác kíséretében atyjához vitetett Kiu- 
tahiába s itt volt egy ideig. Felsőbb tanul
mányait testvérével, Lajos Tódorral együtt 
a párisi politechnikumon s a londoni egye
temen végezte s itt 1859,.ben a politikai 
gazdaságtanból pályadijat nyert. Mint mér
nökgyakornok Angliában, a Dean Forest 
Railway építésén dolgozott. 1861. Olasz
országba ment, mint mérnök a liguriai vas
útépítésben vett részt. 1864. a mont-cenisi 
alagút fúrásánál és a susai vasútnál lett 
mérnök, itt osztályfőnökké, majd később a 
műszaki hivatal főnökévé lett. 1867-ig tevé
keny részt vett az akkori emigrácionális tö
rekvésekben, egyike volt azoknak a keve
seknek, kik az európai sajtóban számtalan 
cikkel fenntartották a magyar kérdések
iránt való érdeklődést; a Nemzeti igazgató
ságnál, melynek titkára volt, különösen az 
olasz kormánynyal folytatott érintkezésben

kiváló szerepet játszott. Az 1867-iki kiegye
zés után Magyarországon két ízben képvise
lőnek választották, de mandátumait nem fo
gadta el. A mont-cenisi alagút bevégezte 
után mint vasúti kormánybiztos Genovában 
lakott és az Alta-Itáliai hálózat jelentékeny, 
része felügyelete alatt állott. Erről az állásá
ról 1873.-ban lemondott, és mint a cesenai 
bányatársaság vezérigazgatója Cesenába 
ment. Itt vezette oltárhoz 1876.-ban nejét, 
Hoggins Emíliát, az angol költők által meg
énekelt Sarah exeteri őrgrófnő dédunokáját 
Neje azonban Firenzében 1887. október 30. 
meghalt. Cesenából 1877.-ben Nápolyba 
ment, mint a hírneves Impresa Industriale 
Italianának vezérigazgatója. E minőségben 
óriási vas- és acél hidakat stb. épített. 
Utolsó nagy mérnöki munkái a nílusi acél
hidak voltak, melyeknek építését, egész Eu
rópa mérnökeivel versenyezve, ő nyerte el. 
A bányászat terén kifejtett munkásságáért 
négy ízben tüntette ki az olasz kormány 
keresztekkel, lovagi címmel és 1885.-ben 
commendatori cimmel. 1894.-ben hazaki- 
sérte atyja tetemét és elhatározta, hogy ha
hazajön s ez év őszén csakugyan hazajött. 
November 16.-án 1 etette az állampolgári es
küt. 1895. április 10.-én a tapolcai kerület 
képviselőjévé választotta. Hazajövetele óta 
a politikai, hirlapirodalmi és közgazdászati 
téren jelentékeny munkásságot fejt ki. Kos
suthnak nemcsak a mérnöki pályán vannak 
sikerei, de kiváló táj- és arcképfestő, szob
rász és zenész.

Pályafutása, azóta, hogy hazake
rült Magyarországba, ismeretes. Az 
egész ország rokonszenve, mondhat
nánk örömujjongása kísérte ezt a je
lentős eseményt, amikor 1906, április 
6-án. Kossuth Lajos fia, mint Ferencz 
József király minisztere hagyta el a 
király dolgozószobáját. Kossuth Fe
rencz miniszter korában is megmaradt 
a függetlenségi Kossuth párt vezéré
nek, ameLet most halálával pótolha
tatlan veszteség ért.

Budapest, május 25.

A temetés.
Kos s u t h Ferencz temetése 

csütörtökön délelőtt 10 órakor lesz a 
Nemzeti Múzeumból, ahol a holttestet 
már holnap ravatalra helyezik,

Budapest főpolgármestere B u-
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day Károly tanácsnokot bízta meg a 
temetési aktus intézésével. A főváros 
ugyanis Kossuthot a saját halottjának 
tekinti.

A temetési menet a Muzeum 
körúton, RákóczyJ utón és a Közte 
mető utón át vonul a temetőbe a 
Kossuth mauzóleumhoz, ahová Kos
suth Ferenczet temetik. Az útvonalon 
a gázgyár hatalmas kandellábereket 
állít fel, az összes utcai lámpák égni 
fognak és fekete gyásztátyoíial lesz
nek bevonva. A mauzóleum előtt a 
főváros nevében B á r c z y István pol
gármester mond búcsúztatót.

A király részvéte.
Gyászol az ország.

®A király kabinet irodája a követ
kező táviratot intézte Kossuth Ferencz 
özvegyéhez:

„Ő császári és királyi apostoli 
t felsége sajnálattal értesülvén Kos 
[ suth Ferencz volt kereskedelemügyi 

minisztere, excellenciád férjének el
huny tárói, nagy méltóságodnak őszin 
te részvétét kifejezni méltóztatott. 
Legfelsőbb parancsra

Daruváry“
Kossuth Ferenczné távirati

lag fejezte ki köszönetét a király rész
vétéért.

Szapáry József gróf, József 
Ágost főherceg és Auguszta főher
cegnő megbízásából küldött meleg
hangú részvéttáviratot.

Az elsők között, akik az özvegy
nél és Kossuth Lajos Tódornál rész
vétüknek kifejezést adtak, volt Sz té
ré n y i József, aki személyesen ment 
a Gresham palotába. Már a kora reg
geli órákban kondolleáltak Tisza 
István gróf miniszterelnök, H a z a y 
Samu báró honvédelmi miniszter, 
Balogh Jenő igazságügy miniszter 
és J u s t h Gyula.

Szeged városa küldöttséggel 
képviselteti magát a temet sen. Cz e g- 
1 é d város lakossága (Kossuth kerü
lete) ezrével megy Budapestre gyász
lobogók alatt. Nagykároly vá
ros polgármestere táviratilag kondol- 
leált.

A Budapesti Újságírók Egyesü
lete, amelynek Kossuth tagja volt, a 
gyászünnepségen való részvételének 
megbeszélése céljából holnap rendkí
vüli közgyűlést tart. Az egyesület ne
vében ma Márkus Miksa részvét
táviratot intézett az özvegyhez.

Kossuth örököse.
Miután egyetlen Írott végrende

letét Kossuth sajátkezüleg megsemmi

sitette, az a szóbeli rendelkezés emel
kedik jogerőre, amelynek értelmében 
Kossuth egész vagyonát három tanú 
jelenlétében nejére hagyta.

Kik pilyáilak 
a városnál megüresedett állásokra ?

(Saj. tud.) A nyugdíjazás folytán meg
üresedett városi tanácsosi, főkönyvelői és 
községi bírói állások betöltésére vonatkozó 
pályázati hirdetményben a pályázatok be
nyújtási határidejét május hó 25-ben állapí
totta meg az alispán.

A jelzett határidőig, amely ma járt le, 
a következők pályáztak:

L u r t z Frigyes városi árvaszéki ülnök 
a városi tanácsosi ;

P o p p Sándor adóhivatali dijnok az 
irodatiszti vagy adóhivatali irnoki;

dr. R i e m e r Vilmos rendőralkapitány 
az I., II. és III. aljegyzői;

A1 b r i c h Frigyes rendőralkapitány a 
I., II. és III. aljegyzői;

B é 1 d i Gusztáv városi könyvelő a 
főszámvevői;

W e i s s Adolf városi ellenőr a köny
velői, esetleg a főszámvevői;

D e r n e r Ferenc számtiszt az ellen
őri ;

R e i c h Jenő számtiszt az ellenőri;
B e r g e 1 Adolf dijnok az irodatiszti, 

illetve az irnoki;
B o 1 e se h Rezső városi levéltárnok a 

városi tanácsosi, illetve árvaszéki ülnöki;
dr. Baku György IV. városi aljegyző 

a községi bírói, a levéltárosi és a három 
aljegyzői állások egyikére;

J a c o b i Gyula I. városi aljegyző az 
árvaszéki ülnöki;

dr. H i e m e s c h Richard városi tisz
teletbeli fogalmazó a tanácsi vagy rendőr
fogalmazói ;

dr. H e r f u rt h-S o t e r i u s Vilmos 
városi tiszteletbeli fogalmazó a tanácsi 
vagy rendörfogalmazói;

K r u m m e 1 Edvin II. városi aljegyző 
az árvaszéki ülnöki vagy az I. aljegyzői;

dr. L a t z i n Richárd díjtalan fogal
mazó a tanácsi vagy rendőrfogalmazói;

A e s c h t Frigyes városi adópénztári 
ellenőr a városi pénztár ellenőri;

P e t r i György adóhivatali irodatiszt 
a városi pénztári és adópénztár ellenőri ;

S c h a d t Ágoston II. rendőralkapi
tány az I. rendöralkapitányi ;

dr F i s c h e r Béla II. oszt rendőr
fogalmazó az I, osztályú rendőrfogalmazói ;

L e h m a n n Vilmos II. osztályú fo
galmazó a II. aljegyzői, az I. o. fogalmazói, 
az I. és II. o. rendőrfogalmazói ;

Sütő Rudolf adóhivatali dijnok iro
datiszti ;

dr. K u m m e r Oszkár I. oszt, fogal
mazó az I. és II. aljegyzői, a levéltárosi, a 
községi birói, a főkönyvelői és a könyvelői;

Schulierus Ede III. aljegyző a 
levéltárosi;

B a u e r Hugó irodatiszt városi pénz
tári ellenőri, esetleg más megüresedő állásra;

Wonnesch Adolf I. o. rendőrfo
galmazó a községi birói;

Fáik Frigyes adóhivatali dijnok a 
számtiszti, adótiszti, irodatiszti és adóhivatali 
irnoki;

Schuszter Frigyes szolgálaton 
kívüli főgimnáziumi tanár a levéltárosi;

W e s s e 1 y Adolf adóhivatali iroda
tiszt városi pénztár ellenőri, adópénztárnoki 
és ellenőri;

P u r i Henrik dijnok az irodatiszti;
H i e n z Henrik irodatiszt a szám- 

tiszti ;
Klein Jenő dijnok az irodatiszti;
D r a g o m i r János adóhivatali dijnok 

az irodatiszti;
G a g e s c h Samu vármegyei köz

igazgatási gyakornok a községi birói, tanács
jegyzői és rendöralkapitányi ;

John Oszváld vármegyei közigazga
tási gyakornok a két utolsó tanácsjegyzői, 
rendöralkapitányi és az I. osztályú közigaz
gatási fogalmazói ;

G o v n a Vazul adóhivatali dijnok az 
adóhivatali irodatiszti:

Z í k 11 i Rudolf városi dijnok az iro
datiszti és irnoki;

végül Bierthelmer Henrik iro
datiszt a városi pénztár és az adóhivatali 
pénztár ellenőri állására.

A megüresedett három állást a junius 
hó 10-én tartandó városi közgyűlésen töltik 
be választás utján.

| Sirolin RocllC biztos
s gyógyhatású nyújt katarrhusoknál 

hörghurutnál, asthmanál, influenza után, 
== Sirolin ■Roche" kezdődő tüdőbetegséget 
= Csirájában elfojt Kellemes ize és az étvá« 
S gyravaló kedvező befolyása megkönnyítik 
= a Sirolin“Roche'-al való hosszabb kúrákat?

A légzési szervek 
meghűléseit legbiztosabbana 
Sirolin •Roche"., al kezelik. Ezért 

SÍI nélkülözhetetlen ezen elismert-és 
bevált szer minden háztartásban. 

Szíveskedjék a .gyógy tárakban 
határozottan. Sirolin "Rodie -1 kérni.
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Telefon —Távirat.
— A Brassói Lapok tudósítójától. —

Budapest, május 23.
Az osztrák delegáció ülése.

Az osztrák delegáció ma folytatta 
a külügyi vitát, amelynek folyamán 
B e r c h t o 1 d Lipót gróf külügymi
niszter válaszolt az egyes szónokok 
felszólalásaira.

Az albániai bonyodalmak

Lemond a fejedelem ?
London, május 25

A Daily Mail értesülése 
szerint Vilmos fejedelem tudatta az 
osztrák magyar és az olasz külügyi 
hivatalokkal, hogy amennyiben a fel
kelők kívánják, avagy Durazzóba be
vonulnak, kész lemondani trónjáról.

Mohamedán uralkodó!
Konstantinápoly, május 25

Az itteni olasz nagykövet kérdést 
intézett a portához, milyen álláspon
tot foglalna el Törökország, ha az 
albán trónra egy mohamedán herceg 
ülne ?

Osztrák—magyar hadihajók 
az albán vizeken.

Póla, május 25
A helyzetet itt komolynak tartják. 

A Szent György cirkálón kívül 
ma a T ur u 1, Huszár és Réka 
torpedóvontatók és három torpedóna
szád az albán vizekre indult.

Tőzsde»
fl IHagjar Általános Hitelbank 

brassói fiókjának távirati értesülései.

BUDAPESTI ÉBTÉK—TŐZSDE
Budapest, 1914 május 25

Zá r I a t:

Magyar Koronajáradék 80 20
Magyar hitel 790.—
Osztrák hitel 607.—
Jelzálog bank 401.—
Leszámítoló Bank 498.—
Hazai Bank 275.—
Magyar Agrár Jár. 491.—
Magyar Bank Ker.részv. 497.—
Allamvasut 692.—
Rimamurányi 635.—
Salgótarjáni 690.—
Közúti vasút 595 50
Városi villamos 309.—
Déli vasút 87.—
Magyar cukoripar 2320 —
Beocini 745.—

Irányzat: lanyha
BUDAPEST GABONA-TŐZSDE

Buza 12.80
Zab 8.20
Rozs 9'75
Tengeri 7.80

I 1 Báli TBI Mii Min.
(Saj. tud.) ABrassói Lapok 

már többször megemlékezett arról, hogy az 
automobil „Turaut a Kárpátokban 1914“ 
versenyzői május hó 27-én, szerdán délután 
3 óra 42 perctől kezdve érkeznek Brassóba 
Háromszék felől.

A cél a m. kir. állami főreáliskola előtt 
lesz felállítva a Rezső-kör utón.

Az érkezés ideje alatt az alsósétatérf 
zenepavillonban a városi zenekar fog ját
szani.

A brassói főrendezőség tagjai: gróf 
Mikes Zsigmond főispán, Jekelius Ágost al
ispán, dr. Schnell Károly Ernő polgármester, 
Jiittner Kálmán kir. főmérnök, a brassói ál- 
lamépitészeti hivatal főnöke, Dieterich Ernő 
ezredes, dandárparancsnok, Werz Emánuel 
ezredas, a brassói tüzérezred parancsnoka 
és Mandl Gyula birtokos.

A rendezőség eddigi tagjai: dr. Dep- 
ner Vilmos, dr. Logotheti Oreszt gróf főis- 
páni titkár, dr. Polonyi Artúr szerkesztő, 
Róna Sándor kir. iparfelügyelő, dr. Venter 
Gusztáv ügyvéd.

A főrendezők sárga, a rendezők fehér
zöld karszalaggal lesznek ellátva.

A versenyben résztvevő automobilokat 
a Hosszú-utcában levő tüzérlaktanya fedett 
lovardájában helyezik el. A sofförök legna
gyobb részét a tüzérlaktanyában szállásol
ják el.

Az érkezés napján, szerdán este Bóra
kor közös vacsora lesz a Korona-szálló kerti 
helyiségében.

Május hó 28-án, csütörtökön pihenő 
nap Brassóban. Kirándulások a Cenkre és a 
Noába.

Május hó 29-én, pénteken reggel 4 óra 
30 perckor gyülekezés a Hosszú-utcában a 
tüzérségi laktanyában. Reggel 5 órakor in
dulás Fogaras felé.

Alábbiakban közöljük’ a versenyben 
résztvevők névsorát:

1. Friedrich István, Mátyásföld.
2. Cári Sahlmann, Fürth in Bayern.
3. Crambach F. K, Budapest.
4. Walter Musil Edler von Mollen- 

bruck.
5. Wilhelm Heine, Hessen.
6. Frohner Román, Budapest.
7. Gschwindt Ernő.
8. Urban Zsigmond, Budapest.
9. Kobek Kornél.

10. Róbert Dollfus, Lyon.
11. Gróf Kolowrat Sándor.
12. Kornfeld Emil.
14. ifj. Schneller Jenő, Budapest.
15. Hans Nibel, Mannheim.
16. Delmár Walter, Budapest.
17. Jean Pfanz, Mannheim.
18. Ottó Pollack, Trieste.
19. Gróf Orssich György.
20. Magy. Waggon és Gépgyár, Győr 

Rába.
21. Magy. Waggon és Gépgyár, Győr 

Rába.
22. Dr. Kari Greissing.
23. Róbert Sírcke. Budapest.
24. Alfréd Schweizer, Nürnberg.

25. Frohner Románné, Budapest.
26. Köhler László, Budapest.
27. Werlin Jaques, Budapest.
28. Magy. Ált. Gépgyár Budapest M. 

Á. G.
29. Magy. Ált. Gépgyár Budapest. M. 

Á. G.
30. Magy. Ált. Gépgyár Budapest. M. 

Á. G.
31. Szilberleitner József, Budapest.
32. Waszky Rudolf, Budapest.
33. Dáhmer Gyula.
34. Posselt Gyula, Budapest.
35. Báró Madarassy Beck Ilona Bpest.
36. HégerJenő, Budapest.
A spcrt-biztosok ezúttal is kizárólag 

katonai tisztek, még pedig kevés kivétellel 
az automobilkezelésben jártas szakértők, a 
kiknek közreműködése biztosítja a verseny 
korrekt lefolyását.

A kísérő kocsik névsora a következő :
1. Gróf Zichy Béla Rezső (80 1. e. 

Austro—Daimler); utas: Temple Rezső min. 
titkár, a m. kir. belügyminisztérium képvi
selője.

2. Bláthy Ottó Titusz alelnök (60 Le. 
Peugeot).

3. Felsőványi Baruch Jenő célbíró (80 
1. e. Austro—Daimler); utasok: f. Baruch 
Jenőné és Ugrón András főszolgabíró.

4. Dr. Szelnár Aladár vezértitkár (60 
1. e, Benz); utasok: dr. Gecső Lajos klub
ügyész és ifj. Krisztinkovich Béla sport-bi
zottsági tag.

5. Dr. Delmár Tivadar döntőbíró (60 
1. e. Benz.); utasok: Szurmay György ve
zérőrnagy és Hartig Sándor min. tanácsos, 
a keresk. miniszter megbízottja.

6. -Thurn-Taxis Erich herceg (40 1. e. 
Mercedes—Knight).

7. Csáki Armând gróf (30 1. e. Renault.)
8. Kienast Ferenc svájci fő konzul sport

bizottsági tag (30 1. e. De Dión Bouton) ; 
utasok : dr. Choffat József svájci rendkívüli 
követ és megh. miniszter s Fabricius Aladár 
sportbizottsági tag.

9. Márkus Lajos vezérkari őrnagy, 
sportbizottsági tag (36 1. e. Austro—Daim
ler); utas: felsőványi Baruch Aladár.

10. Belitska Sándor vezérkari ezredes 
(40 1. e. Benz); a honvédelmi minisztérium 
képviselője.

11. Verseny-bizottság (70 1. e. Mer
cedes).

A képviselt hatóságok : A turauton ter
mészetesen a legerősebben a katonai ható
ság van képviselve, hisz a sport-biztosok 
egytől egyig a katonai hatóság képviselőinek 
tekintendők. A sport-biztosokon kívül is van 
azonban a katonai hatóságnak hivatalos kép
viselője a turauton: Szurmay György ve
zérőrnagy és Belitska Sándor ezredes sze
mélyében.

A m. kir. belügyminisztériumot dr. 
Temple Rezső miniszteri titkár képviseli, ki 
a főintéző kocsiján fogja végig utazni a távot.

A legjobban érdekelt hatóság : a m. 
kir. kereskedelemügyi minisztérium több 
előkelő tisztviselője által képviselteti magát, 
akik közül első sorban Hartig Sándor mi
niszteri tanácsost, a kereskedelemügyi mi-

Reggelizés előtt félpebár l
SCHMIDTHAUER-féle !

használata valódi áldás gyomor- 
hajósoknak,székszorulásban szen

vedőknek.

Igmándi
az elrontott gyomor 
2—3 óra alatt tel
jesen rendbehozza. 
Kis üveg 40 fillér. 
Nagy üveg 60 fillér.

Kapható Brassó és vidékén minden gyógyszertárban és fűszer üzletben.
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niszterium útügyi osztályának vezetőjét kell 
megemlítenünk:

Felhívás a közönséghez.

A rendőrség ma délután a következő* 
felhívás közlésére kérte fel a helyi lapokat:

A közönség felkéretik, hogy a rendőr
ség intézkedéseinek mindenben tegyen ele
get. A Kut-utcában a kocsiforgalom be lesz 
szüntetve. A kocsik a Vasut-utcában fog
nak közlekedni. A Rezsőkörut a közönség 
elől is el lesz zárva. Csak azok mehetnek 
ezen utcába, akik ott laknak, vagy akiknek 
a Rezső-körut valamelyik házában dolguk 
(fan. A közönség részére a Sétatér van szem
lélőhelyül fenntartva.

A brassói
villamosma.

Jitegkezdi^ 
a szóbeli tárgyalásokat.

(Saj. tud.) A brassói villámostul! 
ügye újabb jelentős lépéssel jutott 
előbbre. Ma délután végleges megál
lapodás történt au egyes vállalkozók 
kiküldöttjei és a Schnell Károly Ernő 
dr polgármester által e célból össze
hívott bizottság közötti szóbeli tár
gyalások határnapjaira nézve.

E szerint a bizottság május hó 
28-ár, csütörtökön a helybeli csoport
tal (A cement gyár és a Copony cég) 
29-én, pénteken a Magyar Vasúti és 
Forgalmi Részvény társasággal és ju
nius 6-án, szombaton a Részvénytár
saság Villamos és Közlekedési Válla
latok Részére, másként a villamos 
tröszttel veszi fel a tárgyalások fonalát.

Értesüléseink szerint a tárgyalá
sokat ezúttal minden további elodázás 
nélkül lefolytatják és a bizottságnak a 
ehető legrövidebb idő alatt megtör- 
énő döntése után a villamosmii kér
dése azután hamarosan a városi ta
nács, majd az e célból összehívandó 
rendkívüli városi közgyűlés elé kerül.

Nemzeti Bank
Részvénytársaság“

Brassóban

Záloglevelek, járadékok, sorsjegyek és 
érmek vétele és eladása. Szelvények 
beváltása díjmentesen. Kölcsönt nyújt 
értékpapírokra és ékszerekre. Váltóle 
számitolás (Balkáni váltókat is.) Könyv
követelések leszámítolása. Folyószámla- 
hitel. Inkasszó, csekk, utalványok, zá
loglevelek. Osztálysorsjegyek. Bérelhető 
pánczélszekrény reteszek. Takarékbeté 
tek. Otthon tartható takarékperselyek 

dijnyereménnyel.

REmZETI SARK K-Tdrs. 
BRASSÓ. .

Bán járbifóság Brassóban
(Saj. tud.) Királyi elhatározás követ

keztében julius hó elsején lép életbe az uj 
katonai büntető perrendtartás, amely sze
rint a következő hadi törvényszékeket állít 
ják fel:

I. Dandár törvényszéket kapnak : Bu 
dapest, Pozsony, Sopron, Komárom, Győr, 
Kassa, Eperjes, Miskolc, Ungvár, Temesvár, 
Fehértemplom, Nagyvárad, Arad, Nagysze
ben, Brassó, Kolozsvár, Gyulafehérvár 
Zágráb, Eszék és Pétervárad.

II. Hadosztály törvényszéki székhelyek: 
Budapest, Pozsony, Komárom, Kassa, Mis
kolc, Temesvár, Nagyvárad, N a g y s z e 
ben, Kolozsvár Zágráb és Eszék.

A legfelsőbb törvényszék székhelye to
vábbra is Bécs. /

A brassói dandár törvényszék a nagy
szebeni hadosztály törvényszék alá tartozik.

Az első moziszkecs előadások 
Brassóban.

A budapesti Apollo vendégjátéka — Újvári 
Lajos felléptével.

Néhány hét óta naponta négyszer zsú
folásig megtelik közönséggel a legelőkelőbb 
budapesti mozi-szkecs színház, a Népszín
ház-utcai Apollo, amelynek műsorát egyet
len másfélórás moziskecs, Ráskai Ferenc 
»A hercegnő pongyolájacimü bohó- 
zatos játéka tölti be. Ez a moziskecs való
ságos tárháza az ötletességnek és az Apollo 
rendes törzsvendégei nap-nap után ott ül
nek a színház nézőterén és minél többször 
végignézik a pompás bohózatot, annál in
kább vágyakoznak, hogy (újra meg újra felvi
duljanak a kis bohózat üdítően kacagtató 
légkörében.

E sorok írója, aki az elmúlt napokban 
végignézte »A hercegnő pongyolájá«-nak 
előadását, anélkül, hogy túlzásba esnék, 
megállapíthatja, hogy a nézőtér hatalmas úri 
közönsége, valósággal sikongatva kacagta 
végig a darabot, amelynek keretében U j- 
v á r i Lajos, a brassói színházi közönség 
egykori legnépszerűbb kedvence, úgyszólván 
Önmagát múlja felül egy kutyamosónak sze
repében. Már ezért az egyetlen szerepért is 
érdemes végignézni Ráskai pajzán szkeccsét, 
amely különben a kitűnő szerző egyik leg
sikerültebb színpadi munkája.

Kalandos históriát szövöget a mese sok 
találékonysággal és becsületes egyszerű
séggel. Azt a romantikus titokzatosságot 
fejti föl, amely egy hercegnő pongyolájának 
gyanús eltünedezése körül kerekedik.

Alapjában nem is olyan rejtelmes a 
dolog, A fenséges asszony vagy egy félév 
óta különváltan él az urától, aki egy színész
nővel próbál vigasztalódni, de szerelmes szi- 
vü féri létére nem tudja feledni a feleségét 
és a házaséletnek az emlékeinél melegedik. 
Egy kis jóleső áltatásra van szüksége és 
ezért azt kívánja, hogy a kedvese a fele
sége pongyoláiban fogadja őt. Hogy szán-

déka valóra válhasson, maga csap föl az illa
tos, selymes és előtte annyira kedves hol
mik tolvajának. A tolvajlás eseménye felveri 
a kastély reggeli csöndjét. A komornánát 
légyottozó rendőr, aki Mollináry-bakából 
lett hatósági közeg és ebben a minőségben 
kutyamosó-féle legénye egy detektivezredes- 
nek, nyakon is csipi a tettest a hercegasz- 
szony groomjának személyében. Közben a 
színésznőnél is lába kel a fontos szerepre 
hivatott pongyolának és a kacér, puccos dá
ma a visszaszerzésük végett az ő pótbarát- 
jához, a detektivezredeshez fordul. Kettes
ben aztán azt a tervet viszik keresztül, hogy 
a nőt groomnak öltözve elviszi magával a 
helyszerző maskarájába bujtatott detektiv- 
óbester a fenséges asszonyhoz és közben 
megkísérli a betörést a hálószobában. A 
megint a komornánál legyeskedő, sőt része- 
geskedő rendőr rajtuk üt és bekíséri mind
kettőjüket a főnökének a hivatalos helyisé
gébe. A bohózatos bonyodalom itt csomó
sodik össze a legmulatságosabbra. A ka
cagtató összevisszaság azzal oldódik meg, 
hogy a groom is, meg a rendőrkutyamosó is 
elszólja magát, igy a színésznő megtudja, 
hogy a herceg még mindig őszintén von
zódik a hitveséhez és maga viszi vissza az 
elemeit pongyolákat a fenséges asszonyhoz, 
akit sétalovaglás közben talál meg és aki 
bár utján igyekezett elkerülni az urát, utóbb 
mégis csak ráakad és elfogadja tőle a kibé
külés jeléül az átnyújtott virágot.

Ez a változatos és a figyelmet minden 
ponton mohón foglalkoztató történet ötne
gyed órának az eseményéit fogja össze, ame
lyek a színpadon és a filmen peregnek le 
kitűnő tempóban és egyöntetűen.

A szereplők, Újvári Lajos, Molnár 
Aranka, aki csak nemrég ért el szenzációs 
sikert Molnár Ferenc Aranyásó cimü szkecs- 
csében, a zseniális kis G o m b ó c z Vilma 
és a kitűnő Horváth Kálmán valameny- 
nyien kiveszük részüket Ráskai pompás 
szkeccsének nagy sikeréből. Megjegyezzük, 
még, hogy a filmen több szereplő játszik. 
Egytől-egyig a fővárosi szinészvilágnak leg
előkelőbbjei.

*
Az Apollo Színház együttese junius hó 

4-én és 5-én, csütörtökön és pénteken tartja 
vendégjátékát Brassóban, a Vigadó színház
termében.

Jegyek ma reggeltől kezdve válthatók 
a Brassói Lapok kapu-utcai könyvkereske
désében. (Telefon 177.) Az előre látható 
nagy érdeklődésre való tekintettel kívánatos,' 
hogy mindenki minél előbb váltsa meg a 
jegyét, mert előreláthatólag az összes elő
adások zsúfolt házak előtt fognak lefolyni.

eo^^^ggilgl^

Óriási választék minden
féle stylü és kiviteli! butűrokbaí

Brassó, Kapu-utca 33.
Kedvező fizetési feltételek, áremelés nélkül. Rajz »k & 
költségvetések díjtalanul. Állandó butorkiáUt ^áa



118 szám. BRASSÓI LAPOK 5. oldal.

A brassói biztosítási 
tisztviselők mozgalma.
(Saj. tud.) A Biztosítási Tisztviselők Or

szágos Szövetségének helyi csoportja szom
baton, e hó 23-án tartotta rendkívüli köz
gyűlését Brassóban.

A gyűlésen meglehetős számmal jelen
tek meg a helyi biztositó intézetek tisztvi
selői, de különösen a Társaságok vezető tit
kárai, akiknek megjelenése és a gyűlésen 
való részvétele különösebb nyomatékot adott 
a tárgyalások folyamán hozott határozatok
nak.

ügy a f. hó 2 án tartott választmányi 
gyűlésen, mint a 23-i taggyűlésen élénk vita 
és nagy érdeklődés közepette tárgyalták a 
szövetség központjának nagyfontosságu és a 
tisztviselőkre nézve valósággal életkérdéssé 
vált indítványát: Az egyfolytában tartandó 
egységes hivatalos munkaidő behozatalára 
vonatkozó javaslatot.

A hosszú és tartalmas vita folyamán 
beigazolódást nyert, hogy az egyhuzamban 
való hivatalos órák behozatalával a társasá
gok mit sem károsodnak, sőt nyernek egy 
olyan tisztviselői kar által, amelynek mód 
nyujtatik arra, hogy úgy testét, mint széllé* 
mét délutáni szabadidejében erősítse és fel 
frissítse, nyernek egy olyan tisztviselői kar 
által, amelynek mód nyujtatik arra, hogy 
kulturális szükségleteit kielégítse és ennek 
folytán elégedettebbé és igy munkakedvében 
erősbödve, munkabíróbbá válik.

A vita után a közgyűlés az indítványt 
a legnagyobb lelkesedéssel fogadta el és 
elhatározta, hogy az összes biztosító társa
ságokat felkéri a szövetség határozatának 
elfogadása céljából.

Valószínű, hogy a Társaságok állás
pontja sem lesz e tekinteiben elutasító, hisz 
maguk a helyi főnökök voltak azok, kik az 
eszmét a legmelegebben pártolták.

Szívesen állapítjuk meg különben, hogy 
a biztosítási tisztviselők helyi csoportja te
kintélyes szervezetének vezetése jó kezekben
van, e csoport agilis és 
fejt ki, aminek lehetőleg 
eredménye.

A brassói biztosítási

tevékeny munkát 
meg is lesz az

tisztviselők akció-
ja példaként hathatna általában a magán- 
tisztviselőkre, akik most a maguk ügyét is 
felkarolhatnák és egyben a biztosítási tiszt
viselők által kezdeményezett szociális intéz
mények keresztülviteléhez segédkezet nyújt
hatnának.

A kormány által beterjesztett magán
tisztviselői törvényjavaslat is időszerűvé ten
né most, hogy az összes magántisztviselők 
karöltve járjanak el, hogy a javaslat esetleges 
hibáit egymás között megvitassák és észre
vételeiket megtegyék.

Különben is, amint értesülünk, a Biz
tosítási Tisztviselők Orsz. Szöv. helyi cso
portja ily irányban is kíván lépéseket tenni.

Hivatalos órák a városnál.
Bizottsági ülés.

(Saj. tud.) A múlt év őszén Lurtz Ká
roly dr. és társai indítványt terjesztettek a 
városi képviselőtestület elé a városi hivata
lok hivatalos óráinak szaporítása tárgyában. 
A képviselőtestület ezen indítványt érdem
ben nem tárgyalta, hanem a polgármester 
elnöklete alatt egy bizottságot küldött ki, 
hogy a kérdést tanulmányozza és annak 
megtörténte után ez a bizottság tegyen a 
közgyűlésnek jelentést

Ez a bizottság ma délután 3 órakor 
ülésezett Schnell Károly Ernő dr. polgármes
ter elnöklete alatt a polgármesteri hivatal 
tanácstermében.

Az ülésen az előadói tisztet Hertel 
Gusztáv városi főjegyző töltötte be. A bi
zottság tagjai közül jelen voltak: &efeBéla 
dr., Éder János, Fabritius Ágost dr., Czell 
Vilmos dr., Schnell Alfréd és Lengem Já
nos.

A bizottság alaposan megvitatta a kér
dést s azután úgy döntött, hogy a városi 
hivatalos órákra nézve fennálló szabályren
delet fenntartását fogja javasolni azzal a 
módosítással, hogy a városi adóhivatalnál, 
pénztárnál és számvevőségnél junius, julius 
és augusztus hónapok kivételével d. e. 8—1 
óráig és d. u. 4—5 óráig tartassanak hiva
talos órák. A jelzett 3 hónapban pedig ép 
úgy mint az összes városi hivataloknál csak 
d. e. 8—1-ig.

GnHivefi
Â príma .
kanosuk
búcsúk sarkok! 

királya

ÁüMim •*» uradMi urna.

Egy volt brassói plébános 
Amerikában.

Néhány évvel ezelőtt katholikus tár
sadalmi körökben élénk feltűnést keltett Neu- 
rihrer Ödön brassói apátplébános váratlan 
távozása díszes állásából. Neurihrer, aki ál
talában őszinte szimpátiának örvendett, Ame
rikába költözött. Onnan érkező jelentés 
alapján írja most a személyével kapcsolat
ban a Pesti Hírlap a következőket:

Az amerikai magyarság sok tekintet
ben elvi jelentőségűnek mondható küzdel
met nyert meg a múlt napokban egyik leg
híresebb gócpontján, a Conneticut állam
beli Bridgeporton, a magyar betegsegélyző 
egyletek hatalmas szövetségének központ
jában.

Az ottani magyar katholikusok és Neu
rihrer plébános közt jó ideje nagy volt az 
egyenetlenség, a pap az utóbbi hónapok
ban betegeskedni is kezdett s igy tulaj
donképpen nem is volt meglepő, hogy pár 
hete levelet kapott a magyar plébános az 
illetékes megyés püspöktől, amelyben a püs
pök értesítette, hogy állásától fölmenti s 
tiz nap múlva adja át a könyveket és pénz
tárt annak, aki a püspök nevében és felha
talmazásával a plébánián meg fog jelenni. 
A levélben bizalmasan meg volt említve az 
is, hogy a püspök nevében egy oly ájris 
(ir származású) amerikai áldozópap fog je
lentkezni, aki éveket töltött a budapesti sze
mináriumban s ott megtanult annyira ameny- 
nyire magyarul is.

Bár a bridgeporti magyarság, őszintén 
szólva, örült, hogy megszabadult régi pap
jától, nagyon megijedt az ájris pap jelentke
zésétől, mert mindenki sejtette a püspök
nek ama szándékát, hogy ez esetben fog 
először nem magyar papot helyezni ameri
kai magyar plébánia élére. A hivek egy '.ré
sze érre járdánházi Kovács Lajos, jelenleg 
passaici plébánoshoz fordult, aki mindenütt 
elsősorban küzd az igaz magyar érdekekért. 
Kovács személyesen jelent meg a hartfordi 
püspöknél s előadta a hivek ama kérelmét, 
hogy ne helyezze az ájris papot a magya
rok plébániája élére. Egy küldöttség is járt 
a püspöknél, akihez eljutott a egész haza
fias amerikai magyar sajtó egyhangú tilta
kozása is. A püspök eleinte hallani sem akart 
az ő jogaiba való beavatkozásról, de utóbb 
mégis engedett, nem ültette be a kitűnő jö
vedelmű magyar parochiába az ájris papot, 
aki alatt könnyen elveszhetett volna idővel 
az egyházközség magyar jellege, hanem ki
nevezte Csernitzky magyar áldozárt, miután 
az az ö saját egyházmegyéjéhez tartozott, 
mig a hivek egy része által proponált Ko
vács Lajos más egyházmegye tagja. Ebbe a 
döntésbe mindenki készségesen belenyugo
dott s a döntésnek legjobban örvendettek a 
passaici hivek, akik igy nem vesztették el 
az ő papjukat, akit A merika-szerte az arany - 
szájú prédikátornak neveznek. Az amerikai 
magyar sajtó nagy súlyt helyezett erre a 
bridgeporti esetre, mert nagy magyar érdek 
az amerikai magyar katholikus plébániák 
magyarságának határozott fentartása. Nagy 
magyar érdek volna persze az is, hogy ne 
amerikai püspökök küldjenek Budapestre

ORENDTß.sFHRIW
szij-, nyereg- és táskagyárt

Ajánlják kocsi, lovagló-, vadász-, sport- és utazó- 
cikkekben dústartalmu raktárukat és ezen szak
mába vágó cikkek elkészítését. — Különféle gamásni 
speciális készítője, valamint saját találmánya tiszti gamásni model
leknek, melyei sem lovaglásnál, sem járásnál a lábon nem forognak. 
Különben a jelenkor legjobb gamásnija. — Készítője láb-, kéz- és más lab

dáknak. Ajánlatok kívánatra rendelkezésre állanak.
Postai megbízások pontosan eszközöltetnek.

Sîț^8’

Bámulatos olcsó árak mellett vásároltatnak:
। * kosztümszövetek, selyemkelmék, bluzkelmék, barchettek, C i ................ A^ |

1—- OH I gyászkelmék, vásznak, ingek, gallérok és kézelők a

RÉS CHNER GYULA-íele';^«^'™^
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MOZI 
Kinema 
szkeccs 

előadás
Brassóban.

Junius hú 4-én és 5-én 

a Vig a dó 
nagytermében 
rendes színházi helyárak mellett elő
adásra kerül Ráskai Ferencnek Bpes- 
ten óriási sikert aratott

IIM 
górta 
cimü darabja 5 képben. A zenét a 
darabhoz Chorin Géza szerzetté.

SZEREPLŐK:

Ujváry Lajos, ki ezen kabinetala- 
kitásával a végsőkig megkacagtatja a 
publikumot. Horváth Kálmán, Koppán 
Margit, Gombócz Vilma, szóval ugyan
azok a színészek, kik Budapesten az 
Apolló színházban már több mint 50- 
:-: szer játszták el ezt a darabot. :-: 

Jegyek elojegyezhetó'k már 
most a Brassói Lapok könyv
kereskedésében (Kapu-utca.)

ájris kispapokaf magyarul tanulni, hanem “a 
dúsgazdag magyar püspökök küldjenek ki 
az amerikai szemináriumokba magyar fiu
kat, mert tényleg kevés a katholikus magyar 
pap s előbb-utóbb valami megoldást okvet
len kell találni e fontos ügyben.

HIBIQK
— Személyi hír. Dr. Sörös Miklós, 

az erdélyi részek közegészségügyi felügye
lője Brassóba érkezett, hogy a vármegyebeli 
községek és Brassóváros közegészségügyi 
állapotát megvizsgálja. Dr. Sörös Miklós 
ma bemutatkozó látogatást tett gróf Mikes 
Zsigmond főispánnál.

— Elbocsátás a magyar állam kö
telékéből. A belügyminiszter Barbalyan- 
n i s Angelos, Bazil és Sándor brassói szüle
tésű, jelenleg athéni lakosokat Görögország
ba való kivándorlás céljából elbocsátotta a 
magyar állam kötelékéből.

— Kik kerülnek az adókivető bizottság 
elé? A Brassóvárosi egyenes-adó kivető 
bizottság elé május hó 27.-én, szerdán 
az ácsok, ablaktisztítók, asztalosok, arany
művesek, órások kerülnek. A tárgyalás he
lye a régi tanácsház nagyterme; ideje pon
tosan reggel 8 órakor.

— A brassói kir. törvényszék köréből. 
Horváth Dezső kőhalmi kir. járásbiró- 
sági albirót saját kérelmére a brassói kir. 
törvényszékhez helyezték át.

— Felolvasás a brassói mérnökegy
letben. Csütörtökön, május hó 28-án dél
után 6 órakor folytatja a mérnökegylet fel
olvasási sorozatát. Ezúttal a nagy gazdasá
gi értéket képviselő vizierőkről tart „A fe
hér szén“ (L'houille blanche) cimen B a i á s 
Ernő oki. mérnök, Sepsiszentgyörgy város fő
mérnöke előadást. Az előadásra a mérnök
egylet ez utón is meghívja tagjait és külö
nösen kiemeli, hogy vendégeket szívesen 
lát, mert hiszen a nagy közönségnek is 
szánja felolvasásait. Az előadás aktualitását 
és érdekességét nagyban emeli az a körül
mény, hogy a létesítendő városi villamosmü 
szóban forgó kérdésének elbírálásánál a 
vizierők értékesítésének lehetősége is figye
lembe kell hogy jöjjön.

— Halálozás. Csórja Barabás várme
gyei utlevélkezelő 58 éves korában meghalt 
Brassóban. Temetése szerdán délután 3 
órakor lesz a református temető halottas 
házából.

— Megüresedett gyakornoki állások. 
Brassóváros tanácsánál két adóhivatali gya
kornoki állás töltendő be. Közelebbi felvilá
gosításokat a hivatali épület kapucsarnoká
ban kifüggesztett pályázati hirdetmény nyújt.

— A városi zenekar köréből. Krause 
Miksa, a városi zenekar karmestere öt heti 
szabadságra ment. Távolléte alatt Kroupa 
Ferenc hangversenymester intézi a zenekar 
ügyeit. (Lakik: Felsőujutca 32. szám alatt.

— Halál a vonaton. Kézdivá- 
sárhelyről «írják: Fischer Sala
mon nagyajtai szatócs az árvízkárosultak 
részére kéregetett, bejárva Erdély összes 
vármegyéit. A napokban hazafelé indult, mi
kor a sepsiszentgyörgyi-csikszeredai vonaton 
hirtelen összeesett és meghalt. Találtak nála 
65 K. 31 fillért, amit átszolgáltattak az ille
tékes hatóságnak,

— A íháromszéki haramiák biinügye. 
K é z d i v á s á r h,e I y r ő 1 írják :

A kézdivásárhelyi törvényszéknél júniusban 
lenne az esküdtszéki tárgyalások második 
ülésszaka, melyre azonban eddig még nincs 
egyetlen bünügy sem előkészítve. A nyári 
ülésszak tehát valószínűleg egészen el ma
rad. A kovásznai rablógyilkosok ügye, mely, 
ben még nincs kész a nagyterjedelmünek 
ígérkező vádirat, előreláthatólag csak az 
őszi esküdtszéki ülésszak alkalmával fog fő - 
tárgyalás alá kerülni.

— A Dalárda próbái. A Dalárda vá
lasztmányának határozatához képest a női 
kar és zenekar próbái további intézkedésig 
szünetelnek. A férfikar próbái azonban to
vább folynak. (Kedden és csütörtökön este 
8 órakor.)

Steckenpferd- 
liliomtejszappan

Bergmann & Co. cégtől Tetschen a/Elbe. 
egyre nagyobb kedveltségnek és elter
jedtségnek örvend szeplő ellen való elis
mert hatásánál fogva sa bőr—és szép
ség gondozásában való fölülmulhatat- 
lanságáért. Ezernyi elismerőlevél! Sok 
legnagyobb kitüntetés I Bevásárlásnál 
óvatossági Ügyeljen nyomatékosan a Ste
ckenpferd védőjegyre és a cég helyes ne 
vére ! Darabja 80 fillérért kapható gyógy
szertárakban drogériákban, illatszerüzle

tekben stb.
Hassonlóképpan kitűnő Bergmánn Manera lilíomkrémie 
(70 fillér egy tubus) Kitűnő szer női kezek gondozására.

— VArosi közgyűlés. Bras
sóváros képviselőtestülete junius havi 
rendes közgyűlését nem junius hó 
3 án, hanem 10-én tartja. Az állandó 
választmány ülése ennek megfelelően 
junius hó 9-én lesz.

— A szerző. Egyik szatmári újság írja 
Heves Béla színtársulatának bucsuelőadá- 
sáról a következő epizódot : Az utolsó elő
adáson a közönség vasfüggöny elé szólítot
ta Bállá Mariskát, Heves direktor bájos fe
leségét, a ki magával húzta a vasajtó elé 
Anikó nevű leánykáját is. A közönség azon
ban telhetetlen és az egész családot együtt 
akarta látni s Anikóra célozván kiabálni 
kezdett:

— Szerző I Szerző !
Az értelmes hívásra azután megjelent 

a vasfüggöny előtt Heves Béla . . .
— Uj brassói román egyesület. A 

belügyminiszter a brassói »S e g é 1 y« cí
mű román művelődési és árvasegélyző egye
sület alapszabályait jóváhagyta. — A mi
niszter jóváhagyása ma érkezett meg az al- 
ispáni hivatalhoz.

— Vivótanfolyam Brassóban. Kisbaco- 
ni Szentes Albert fővárosi oki. vivómester 
junius hó 1-től kezdődőleg 3 hónapos vi- 
vótanfolyamot rendez Brassóban párhuza
mosan külön férfiak és nők részére. Jelent
kezéseket egyelőre elfogad a Brassói Hírlap 
szerkesztősége, Hossz u-u 9.
^^— Gyilkol a pálinka. Évtizedek óta 
mint megrögzött alkoholistát ismerik a Bol
gárszegben az ezidőszerint 80 .éves M u s- 
g a r e a n Györgyöt. Talán senki sincs az 
egész városnegyedben, aki valaha józanon 
látta volna. A vén embert azután ma elérte 
a végzete Pálinka mellett történt, hogy 
Musgarean egész testében összerázkódott, 
talán életében először meg is irtózott az al
koholtól, azután megingott, végig zuhant a 
földön és meghalt. Megölte a pálinka.
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- Az Orkán az Apollóban. A mozi- 
színházak hatalmas lendülettel előretörő ver* 
senyében az Apolló szinház kétségtelenül a 
legelső sorokban okkupáit magának helyet. 
Amit a kinő technika szépet, nagyszerűt 
produkál, azt az Apolló szinház siet bemu
tatni a maga közönségének. Példa erre az 
Apolló keddi és szerdai műsora, amely egy 
nagyszerű attrakciót, egy gyönyörű megle
petést mutat be. Ekkor kerül ugyanis be
mutatásra a kinematográfia legtökéletesebb 
alkotása: „Az o r k á n.“ Páratlanul érde
kes, nagyszerű ez a film, mely irodalmi tar 
tartalom, színészi rendezés és kiállítás te
kintetében maga a tökéletesség. Mikor sor
ra kerül a hatalmas vásznon az Óceán 
bömbölő viharának képe, amelynél szebbet 
ebben a nemben még nem produkálnak, el
hal a szó s az emberek visszafojtott lélek 
zettel, izgalmasan nézik a döbbenetes lát
ványt. Talán vetekedik szépségre és érde
kességre a vihar képével a párisi törvény
széki tárgyalóterem mozgalmas eleven bűn
ügyi végtárgyalása. Ez egymaga a kinema
tográfia szenzációja.

Az elegáns, hölgy, ki toilettjeinek raf- 
fineriájával és testének egészséges szépségé
vel minden tekintetet maga felé irányit, jól 
tudja, hogy tiszta, világos arcszine és gon
dosan ápolt rózsás bőre, egyedüli titka 
szépségének és elegánciájának. A napi für
déshez és minden kéz- és arcmosáshoz csak 
enyhe, ártalmatlan valódi Steckenpferd liliom- 
tejszappant használ, mely oldólag hat a 
faggyumirigyekre és a pórusok munkáját 
elősegíti, tehát egy elegáns hölgy toilette- 
asztaláról nem hiányozhat.

Klein China ’^^^ 
vágytalanság-, emésztési zavarok-, idegbaj-, 
láz- és annak következményeinél legjobban 
bevált. Kapható valamennyi helybeli gyógy- 
•aertérban, :—:—: valamint a főelárusitónál: 

Klein Viktor *“£&,

BRASSÓI LAPOK

SPORT.
Tavaszi vadászat. A Brassói Vadász

egylet szokásos tavaszi társasági vadászatát 
tegnap tartotta meg. A vadászaton, mely 
Feketehalom és Höltövény környékén folyt 
le, 40 en vettek részt. Délután 2 órakor a 
vadásztársaság Feketehalomban, a Fekete 
várhoz cimzett vendéglő külön termében ült 
ebédhez, melynek folyamán több . fel- 
köszöntő hangzott el. Felköszöntőket mon
dottak: Greissing Henrik, Éder János, Mayer 
Emanuel és Szele Béla dr.

APOLLOBIO
Katonazene! 52 ® Fűtve van! 
Vasára és ünnepnapodon a délutáni 

előadás fél 4 órakor dezdődid-
Kedden és szerdán :

Az orkán.
:: Kinematografiai regény 6 részben. :: 
Az idény legjobb filmje. — Előadják a „Co- 
medie Francoise“ művészei. — A fönséges 
fényképészeti finomságok és a nagy, meg
ható jelenetek a „A Páris gyermeke“ test

vérdrámájának teljes sikert biztosítanak.
Ezenkívül még egy látványos és humoros kép. 

Csütörtökön és pénteken nincs előadás.
Szombaton és vasárnap uj műsor.

7 o dal

Egyptomi hagyma
I kiló . . . K. —-50 
100 kiló . . „ 45-—
1 kg. uj burgonya - K. —’36 
1 „ I. rendű havasi túró - 1.80 
1 » H. » . . . HO 
1 „ kaskaválsajt - „ 2'20 
1 „ harcsahal - „ 3'60 
- Zöld paszuly, borsó, kalarábe, egris stb. -

EREMIE G. E. Brassó.
-::- TELEFON SZÁM 602. -::-

Házvezetőnői
állást keres egy 22 éves leány, 
mindenben jártas, magános úri 
emberhez itt helyben esetleg vi
dékre is belépne junius 15 ikén 

esetleg hamarább is.

Cim: Sebestyén Mariska
:: BRASSÓ, VÁR-UTCA 39. SZÁM. ::

Tőkepénzesek figyelmébe!
5 féle szenzációt keltő patentem 

értékesítése végett keresek 

vevőt w társat 
esetleg ezen patentek kihasználására 
engedményest. Kedvező alkalom és 
biztos siker. Bármelyik patentem nagy 
jövedelmet hoz. Bővebbet SchrOmm M. mechanikusnál Hosszu-u.

27 szám alatt.

Erdély

Legnagyobb 
bori-aktára.

Állandóan 10.000 hek

toliter a legjobb fajokból.

Ü!ll hlin! ti Ilii
SÖRGYÁRAI i

Brassó, Derestye és Kolozsvár. 
Központi irodai Kolostor-u. 17.

Saját nagy 
szöllőkertek

tehát kitűnő

saját termésű 
borok

vannak raktáron.

♦
Főraktár: 

mEDQYESEn.
FIÓKOK : .

BRASSÓ, 
SEGESVÁR, 
NAGYSZEBEN és 
KOLOZSVÁR.

Ajánljuk a közelgő pünkösdi ünnepekre általá
nosan ismert különleges

pünkösdi sörünket
és egyúttal legjobban bevezetett fajsöreinket u. m.:

Korona-sör, világos 
Salvator, Victoria-sör.

Utóbbi egy sötét, nagyon tápláló gyógysör, a 
mely általános kedveltségnek örvend.

Kérje csak teljes bizalommal ezen söröket, mert 
a legjobb és legmodernebbül berendezett sörgyá
rainkban készülnek elsőrangú anyagból és csak tel
jesen megülepedve bocsátjuk forgalomba.

Czell Frigyes és Fiai

Évi termelés 
saját sörgyárainkban 

80/100,000 hektoliter.

♦
Üvegtöltés 

a legújabb rendszer sze 

rint.

Töltés 
egyenesen a raktárpin

céből.

♦
Egy óra alatt 2400 üveget 

képes tölteni.

Liqueur és szeszgyárak, szesz- 
finomitók j

KERESZTÉNYFALYA, 

DERESTYE, 

NAGYSZEBEN és 

KOLOZSVÁRON.
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Van szerencsém a n. é. közönséget értesíteni, hogy 
a Weasz-Mihály-utca 23. sz. alatti 

vendéglőt és beszállót 
„Az arany angyalhoz“

átvettem és azt újonnan javítva bocsátom a n. é. közön
ség rendelkezésére.

Jó polgári konyha, jó, tiszta asztali borok, szolid 
kiszolgálás, olcsó árak mellett

Bérlet kosztra házon kívül is.
Szives pártfogást kér

FAZAKAS LAJOS, vendéglős.

Szám 530—1914 végrh.

Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t c. 102. 

illetőleg az 1908. évi LXi t.-c. 19|§-a értelmében ezennel köz
hírré teszi, hogy a brassói kir. törvényszéknek 1914. évi 1714 
számú végzése következtében dr. Olajár Vazul ügyvéd által 
képviselt Popovics A. Szilárd javára 1200 korona— fill. s jár. ere
jéig 1914. évi áprilishó 8-án foganatosított kielégítési végre
hajtás utján le- és felülfoglalt és 1909 kor. — fillérre be
csült következő ingóságok u. m: s butornemüek, faanyagok 
nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a brassói kir. járásbíróság 1914-ik évi V. 
838—1 számú végzése folytán 1200 kor. — fill. tőkekövetelés, 
ennek 1913 évi drcember hó 31 napjától járó 6’/0 kamatai, Va0/« 
vbltópij és eodig összesen 180 kor. — fill. biróilag már megálla
pított kölisegek erejéig Brassóban Gyár ut 38 szám alatt leendő 
megtartására 1914évi junius hó 2-ik napjának délelőtti 11 órája, 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezen
nel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok 
az 1881. évi LX. t.-c. 107 és 108 §-ai értelmében készpénz
fizetés mellett, a legtöbbet ígérőnek, szükség esetén becsáron 
alul is elfognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások is le- és 
felülfoglaltatták és azokra kielégítési jogot nyertek volna ezen 
árverés az 1881. évi LX. t. c. 120. §. értelmében ezek javára 
is elrendeltetik. /

Kelt Brassó, 1914. évi május hó 17 napján.
KALMÁR IGNÁC kir. bír .végrehajtó.

Elvá'lal mindennemű 
e szakmához tartozó 
munkát, kocsi, sze
kér-készítést, vala- ■ 
mint javítást pontos 
és lelkiismeretes mun
ka mellett mérsékelt 
árakon, többféle k öcsi 
famunka készen kap
ható. Becses pártfo
gást kér tisztelettel : 

Császár R 
kocsi és kerék-gyártó 
Brassó, Vasut-u' 48

Kori és ^é^járló

Kirándulókéisétálök
figyelmébe!

Naponta friss reggeli és uzsonna igen olcsón kap
ható az újonnan megnyílt

Honterus—Majorban, 
közvetlenül a Láng, Rosenthal és Palmhert féle üveg
gyár mellett.

Különlegesség: TEJKURAj sajá fejésü friss 
egészséges tehéntej.

1 pohár 10 fillér
hozzá friss kalács, vagy tejes sütemény.

A minden órában közlekedő közúti (20 fillérért) 
15 perc, alatt visz a Honterus megállóhoz s az üveg
gyár udvarán át jutunk a

Honterus—Majorhoz.
gyalogjárók Marfonfalván át 20 percnyi kellemes 

séta után érhetnek a majorba, ha a Honterushoz ve
zető sétányról a megjelölt helyen betérnek.

Beso^asgHssmaHaaHgKgMiMMKMMa^
A n. é. közönség szives tudomására adom, hogy j 

modern fényképészeti 
és festészeti termemet

Kolostor-utca 34 sz. alá Ifelyextern át, (Szent 
János-u. sarkán) ahol kifogástalan kivitelű, min
denféle e szakmába vágó munkálatokat elvállalok.

Teljes tisztelettel:

Herter Vilmos
fényképész.

minit Általános htiiügiiilíi
(ALAPITTATOTT 1835.)

A magyar korona országainak legrégibb pénzintézete 
4'/, % és 5 %-os záloglevelei 

állandóan ugyanily kamatozás mellett tartós és 
biztos tőkebefektetésre alkalmasak.

Ezen záloglevelek kamatai adómentesek és azok szelvényeit 
minden levonás nélkül készpénzzel váltjuk be pénztárunknál 
vagy a szelvények fizetési helyein. A kisorsolt és nem a kellő 
időben beváltott záloglevelekért, az esedékesség napjától a be 
vál'ás napjáig járó 4 százalékos kamatot a takarékpénztár meg 
érití, miáltal a töke kamatozásának megszakítása ki van zárva. 
A záloglevelek a budapesti és bécsi tőzsdéken jegyezve vann ak 
gyámhatósági nyilvános alapítványok, de különösen 
árvapénzek elhelyezésére alkalmasak. A záloglevelek úgy 
községeknél, mint városi hivataloknál és pénztáraknál ovadékké 
pesek és bánatpénzül elfogadtatnak és az osztrák magyar 

banknál elzálogosíthatok.
Katonai házassági ovadékok céljára a takarékpénztár 
erre a célra különös és névre szóló, nem sorsolható, Katonai 

záloglevelet bocsájt ki darabban.
A záloglvelek telekkönyvileg biztosítva vannak minden jelzálog 

kölcsönnel, melyek alapját képezik a takarékpénztár 
által nyújtott záloglevél kölcsönöknek, továbbá egy

3 000,000 korona
értékű elsőrangú értékpapír letét, mely csak záloglevelek bizto- 
sittk alapját képezik, ezenkívül még a takarékpénztár egyéb 

vagyona is biztosítékul szolgál.
A záloglevelek napi árfolyamon lesznek eladva a takarék

pénztárnál, úgyszintén minden fizetési helyein.

„PHONOLA“
Richter W. P.-féle zongoraraktár “J

Válogatott

zongorák és pianinók
minden árban kaphatók a leg
nagyobb választékban. :—: —: 
„PHONOLA“, a legjobb zongora
játék szerkezet, amely minden
kinek lehetővé teszi az egész 
zongora ironalom: lejátszását.: 
— - Minden raktáron -----------

Mindennemű

I Férfi-harisnyák, női harisnyák 
és gyermek-harísnyák-

| Továbbá: sportcikkek, dioatos kabátok, mellény-
1 kék, (Figarók) stb. általánosan elismert jó minőség

ben, jutányos, szabott árakon.
| Sallerek, kézelők, nyakkendők nagy választéka.

iTeutsch L és Társa
Brassói kötő és szövőgyárának

| Kapu-utca 6. sz. alatta


